                                DATOS PERSONALES

NOMBRE: TOMÁS RUIBAL OUTES

EDAD: 44 AÑOS.

DIRECCIÓN: MAESTRO MONTES 1, 7 D

36205 VIGO

TELÉFONO: 986-253509 y 652647152.

DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: ruibaldo@hotmail.com
                            DATOS ACADÉMICOS 

DOCTOR EN FILOLOGÍA HISPÁNICA POR LA U.N.E.D. LA TESIS DOCTORAL, QUE LLEVÓ POR TÍTULO “LA VIDA ESCÉNICA EN PONTEVEDRA EN LA SEGUNDA MITAD DEL SIGLO XIX”, HA SIDO PUBLICADA POR LA DIPUTACIÓN DE PONTEVEDRA Y LA FUNDACIÓN UNIVERSITARIA MADRILEÑA.

DIPLOMADO EN INGLÉS POR LA ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS.

PREMIO DE INVESTIGACIÓN DE LA DIPUTACIÓN DE PONTEVEDRA EN LOS AÑOS 1993 Y 1998.

NUMEROSOS CURSOS DE ESPECIALIZACIÓN, ENTRE OTROS SOBRE: 

1- LITERATURA ESPAÑOLA EN EL SIGLO DE ORO.

2- LITERATURA Y SEMIÓTICA

3- DIDÁCTICA DE LA LENGUA Y LA LITERATURA

4- FORMACIÓN DE ADULTOS EN ACTIVO O DESEMPLEADOS( CURSO FOREM DE FORMADOR OCUPACIONAL).

5- EL TEATRO EN EL SIGLO XIX Y XX.

6- LITERATURA ESPAÑOLA EN LA ACTUALIDAD.

7- LA CREACIÓN LITERARIA DE TORRENTE BALLESTER

8- EL TEATRO EN EL SIGLO DE ORO.

9- LENGUA Y PENSAMIENTO, etc….

                       EXPERIENCIA PROFESIONAL

PROFESOR DE INGLÉS EN PSA CITROEN(HASTA 2008)
PROFESOR DE LENGUA Y LITERATURA ESPAÑOLA, INGLÉS Y FRANCÉS EN EL COLEGIO “POSSUMUS” DE VIGO, EN EL PRIMER Y SEGUNDO CICLO DE LA E.S.O. ENTRE 1998 Y 2002.

PROFESOR DE CURSOS DE FORMACIÓN OCUPACIONAL

TRADUCTOR AL GALLEGO DE VARIAS NOVELAS, ENTRE ELLAS DOS DE LA PORTUGUESA ALICE VIEIRA, UNA DE LA NORTEAMERICANA KATE DI-CAMILLO (“GRACIAS A WINN-DIXIE”) Y DE LA PRIMERA VERSIÓN ÍNTEGRA DE “EL DIARIO DE ANA FRANK”, PUBLICADAS POR LA EDITORIAL KALANDRAKA.

EDITOR Y TRADUCTOR AL INGLÉS Y PORTUGUÉS DE TEXTOS DE COLECCIONES INFANTILES PARA LA EDITORIAL KALANDRAKA(DE 2001 A LA ACTUALIDAD).

HABILITADO PARA IMPARTIR INGLÉS, FRANCÉS, LATÍN Y GALLEGO, ADEMÁS DE LENGUA Y LITERATURA.

PROFESOR DE LENGUA Y LITERATURA ESPAÑOLA, INGLÉS, GALLEGO Y LATÍN EN VARIAS ACADEMIAS, EN LOS NIVELES DE B.U.P., C.O.U. Y E.S.O. (1992-1998).

PROFESOR DE LENGUA E INGLÉS DE ALUMNOS DEL CURSO DE ACCESO A LA U.N.E.D. Y AL CICLO SUPERIOR DE F.P.(2002-2004).

PROFESOR DE INGLÉS EXTRAESCOLAR EN EL COLEGIO SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS DE PONTEVEDRA.

PROFESOR DE OPOSITORES A DIFERENTES PLAZAS: MAGISTERIO(ESPECIALIDAD LENGUA Y LITERATURA ESPAÑOLA), POLICÍA NACIONAL Y LOCAL Y XUNTA DE GALICIA.

CRÍTICO LITERARIO DEL “DIARIO DE PONTEVEDRA”.

                     OTROS

TRADUCTOR DE TEXTOS TÉCNICOS PARA EL OBSERVATORIO SOCIOECONÓMICO DE VIGO Y SU COMARCA Y PARA PROFESIONALES DE LA MEDICINA.

MIEMBRO DE LA ASOCIACIÓN ESPAÑOLA DE CRÍTICOS LITERARIOS.

PUBLICACIONES SOBRE LOS LUGARES TEATRALES E HISTORIA DEL TEATRO.

CURSOS DE PROGRAMACIÓN Y MANTENIMIENTO DE ORDENADORES.

                    IDIOMAS

INGLÉS: HABLADO, ESCRITO Y LEÍDO. 2 AÑOS DE RESIDENCIA EN ESTDOS UNIDOS.

PORTUGUÉS: HABLADO, ESCRITO Y LEÍDO.

FRANCÉS: LEÍDO Y ESCRITO. NIVEL ACEPTABLE DE CONVERSACIÓN.

ITALIANO: LEÍDO.

CATALÁN: HABLADO Y LEÍDO.

